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SIGLA
R = Ravenna, Bibl. Classense, 429 (olim 137,4A) (perg.) saec. X
V = Venezia, Bibl. Marciana, gr. 474 (perg.; m.'*? in Ranis) saec. XI ex. vel XIL in.
Md = Madrid, Bibl. Nacional, 4683 (pars antiqua: P/l. 1-528, Nu., Ra. 1-959) saec. XII? (pars rec. XVI)
A = Paris, Bibl. Nationale, anc. fonds gr. 2712 (perg.) ca. 1300
K = Milano, Bibl. Ambrosiana, C 222 inf. (alt. man. f. 92 ad Ra. 797; f. 100 = Ra. 1198-1250 ca. 1300
vacuum)
M = Milano, Bibl. Ambrosiana, L 39 sup. ca. 1326
P1 = Paris, Bibl. Nationale, suppl. gr. 463 (correctiones et scholia manu Demetrii Triclinii) saec. XIV in.
P2 = Paris, Bibl. Nationale, suppl. gr. 135 saec. XIV
U = Vaticano, Bibl. Apostolica, Urbinas gr. 141 saec. XIV
Va = Vaticano, Bibl. Apostolica, Barberinianus gr. 126 saec. XIV
O = Firenze, Bibl. Laurenziana, conv. soppr. 140 saec. XIV
E = Modena, Bibl. Estense, o..U.5.10 saec. XIV ex. vel XV in.
o = consensus codicum (et testium) praeter laudatos
[ = lapis Rhodius (ed. I. Pugliese Carratelli, «Dioniso» VIII, 1940, 119-123 [vv. 454-459]) saec. [ a.C.
pap. = P. Oxy. X1 1372 (vv. 44-50, 85-91, 840-861, 879-902) = CGFP 49 saec. V
pap.? = P. Berol. 13231, Berliner Klassikertexte V 2,18 (vv. 234-263, 273-300, 404-410, 607-611) saec. V/VI
=CGFP 50

schol. = lectiones quae in scholiis inveniuntur

t = editio quae dicitur “Tricliniana’ (codd. P1?, Vaticanus gr. 1294, Holkhamicus gr. 88, etc.)
Suda = lectiones Lexici quod Suda dicitur

Ald. = editio Aldina (a. 1498)

“ = ante correctionem

P¢ = post correctionem

vl = varia lectio

e = varia lectio vocabulo yo(épeTon) notata

1e) = varia lectio vocabulis Tiveg, Siy@¢ vel sim. notata

* = lemma scholii
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TO 101G £vTLYXGVOLGLY EXTANELY TToREXEWY. EMBOV 38 O TOV "Hoaxdéa medTegov Tva £Eetdon To xatd Tag 0800¢, 1) xoi
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1EOG T Axegovsia Aluvn yivetot, 6 uev ZovBlog 1o T Ut suvvevavpayxEvol Ty Tegl AQyvoboog vavpoyioy OO Tod
Xbpovog 0vx Gvaingdeic melfi Ty xOxhe mogedeTal. 0 8¢ Atdvucog 8o OBordV TEQEoDTAL, TEOoTO L WY G TOTG x0T
TOV 0OV ¢L30vot BortEdyolg ol YEAWTOTOL®Y.
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'rom:(o, O HEV T®Y LUGT®Y xogoq meQL TOb TNV mohteiow Elo@oon %ol Tovg dtioug &viiloug motficon YTéQmV TV@GY TEOG
TV TdV AOnvaiov moly SloAéyeTot.

T0 8¢ Aouth ToD dQOpeTog HovoxwAo, GAlmg 8& TEQEmVIV %ol @dAoyov AouBdver cOGTOGLY. TOQEICAYETOL YOQ
Evoun{dne AloyOAe megl Thg Teoyutiic dlopegouevos. To uev Eungocdev Aloybdrov mopd T@ Adn Peepeiov Exovrog xol
TOV TEOymdov Bgovov, TéTE 8¢ EdQunidou tiig T dvtimomoauévon, cuothcovtog 8¢ Tod [lodTwvog odtoig TOV
AWOVLGOV 6xQO TNV, £xGTEQOS AOTOTY A0YOLG TTOAAOUG %Ol TOW{AOVG TOETTOL, %ol TEAOG TOVTe EAEYYXOV %0l RGOV
Bdoavov obx dmedvmg é%on'égoo ®>oTo THG Goc'r{:gou TOWCEWG TTQOGOYAYOVTOG, XQIVOG TTOLQX TTROGS0%IoY O Aldvusog TOV
Atcxu}»ov vy, sxwv aOTOV @g roug LdvTog dvégyeTol.

0 8¢ Sgocuoc T®V €0 TAVL ol PIMOAOYOG TETOMUEVOV. 8515(1)(91’] émi KoAiov (xgxovv:og TOD HETOL Avnyavn i
Dwvidov gig Afvoro. TEdTOG Tv: @EOVLKOG B “Modcong™ TIAdtav titog “Kigop®vTt”. olte 8¢ £0avudodn to dodpuc it
NV v et TaRdBacty BoTe %ol vedidyon, dg enot Awoiayog (fr. 84 W.).

[0ob dednrotor uny dmov €otiv N oxnvi: eddoydTatov & &v ONforg: xol YaQ 0 Awdvucog €xe10ev ol TQEOG TOV
"HooxAéo dpeveitor Onpoiov Svral.

SchAr 111 1a pp. 1s. Chantry (qui verba o0 dedniotor- Onpoiov Gvta ad finem Arg. I [AP1P2OE] vel Arg. I [RVVa] posita ut «annotatio inepta»
(Dindorf) omittere maluit, fort. recte). Cf. SchAr IV 3, pp. 697-702 Koster; p. 273 Diibner; necnon Hall-Geldart 100s.; Dover 113s.; Mastromarco-
Totaro 554-557.
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Mooy o’ "HeoxAéovg Atdvucog Thyv 680V
TTQOG TOVG HOLTOLXOUEVOLG TOQEVETAL, Aoy
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EvQuridnv: Alpuvny te §iéPovey x4to,
%ol TOV BoTlyOV GvéxQoryev 6N X0Q0G. 5
Enerta puotdv Exdoyn. Mobtmv & idwmv
¢ "HooxAeT mpooéxgovoe dio Tov KépBegov.
@G & avemdvn, Tibeton Teoryediog Gy@y.
%0l 3m oteqavodTal <y’> AloydAoc. Tobtov & dyet
AdVLG0G €6 iG, 0Oy o Al” EdQurtidny. 10

SchAr 111 1a, p. 3 Chantry. Cf. SchAr IV 3, pp. 695s. Koster; p. 273 Diibner; necnon Hall-Geldart 101; Dover 114s.; Mastromarco-Totaro 556s.
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Advucog Evguridov mofe Angbelg %ol oy 0tdg T dv Erdag Begoreboot Tov EQuTa, £ig Aldov xoteAbelv HBoLANON,
Smwg éxel tobTe €vtdyn. €nel 8¢ g 0800 &mewog My, Eyvo Seiv eig "HooxAéa mEdchev €AOeTv. obTog YaQ TdAow,
xekevoavtog Edguobéns, KegBégou ydow gig Adov xatnel. EM0mv 8¢ ol mubouevog el Tiig 680D, fixovse moQ’ adTOT,
Smwg o 8€1 xotedbely, yogievtioouévou mEog adToV TEOTEQOV. Atdvucog 8& ol TRl davtiioon mEog HooxAéo, xat’
aOTOV £6%EVEGON, AeovTiiv £vieduuévog xal QOTaAOY PEQWY. GG 0bV fixovse T’ "HoaxAgoug Ttel THg 650D, ped” £0vtod
SoDAOV TIVOL ’a’xmv Zovdiov, éxu')gal EOG Adny, »oid ng&)’rov uev évruyxdvat T ’Axagouo{(x M},Lvn, ol 0Q0 &v oc()'rﬁ oV
Xagovra HETO Grbupoug, 17 0 Tov TEBvEdTOG eig Adov €négoa. xol 6 pev Eaviog ovx snsﬁn T cmoccpoug, 310 10 un ™y
&v Agywouomq vowpoyficon uéymv: naCn 3¢ meQuper TNV Mpvnv Atovuoog de 8m[3(xg %ol T@V v 0T Boc'rgocxmv omoucocg
HEAN TaQd TOV TTAODY, Sloegorodtat, xoi abdig ZavBio cuyylveTol, xol 6OV adTd Tahy dpduevog Tiig 6500 evploxel, &
"HooxAfig o0Td meoenxel, ducyel] Tvar Bedpoto xol Todg pdotag o~ adTeg Tag TOANG Tob Adov Yoebovtog. elta
¢ "HooxAfig eloerbov %ol HETOED TOAABY TOUTE cuuPdvtov magoyivetot mog MiodTova, %ol §Tov xdotv fixev elmwv
£oyev braxovovto [ThodTeva, vy (v EbQuridnv dvaydyn, 6AL" (v° dyovicopéveov Aisydiov xai Ebgiridov, Sotig TodT@VY
dootog O €lg TEXVNV @aveln, ToUTov abTOg €idn@mg Gveveyxn mEoOg Plov. TodTOL 8¢ yevouévou %ol %QElTTOVOG
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doTe nol avedidbyOn, g pnot AveoloQ)os.

P. 273s. Diibner. Cf. Hall-Geldart 101s.
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IModtov dvoPfrédor @nol xol mAovticar tovg Gycbolds, T@V Negehdv 8¢ 10 SQiuo T@ QoWOUEVe yedpog »oTd
TO%QETOVS, XHOTO vtotvr(‘)g cuvs-rénE_,oc'ro PLL0GOEPOL peragctokécxou %ol cpucmof) - megdrng de HETEQYOUEVOG TNV
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Odpveic 6 povdpevog, | ®g 6 Alybdmtiog A %ol 6 OeTTOAOG TUAUGVEDS TOIG 0VQOVIOG AN GVTUTHTOYODVTEG
Boovtoic ®ol Tolg %eQouvois dfifev AVTOOTEAMTOVTEG. OTO TOLOVTOL TTAVTOS WUF GLVIEVTOG aOTOV, EEuuvoupévoy 3¢
eunToic droyloTowg xabdouact, dixny Botedyev Bodot Bogupwdéctorta, TO TowodTov 6 momTNg £EEDETO SQduo. M
Sraoneun de xal 1) ExBecig Toudde ToL SpduoTog.
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momtv. 80ev %ol BovAnbeis xotiévon gig Adov, dg EdQunidnv éxeibev dviteiev, Eml Alovucioxois Toig x0Bdgvolg, xal
AgovTiiv %ol QOmakov Exov TEdTE® Tod "HooxAéous, petd Zovbiov oixétov, Gve £moyxovuévov, Toig BUolG 8¢ GvopoQov
cpégov-rog, 0 GAAOXTOV 6num580‘régwg xoAeiton, sig G)ﬁﬁotg 7 TiguvBo, mOAv Tod "Agyovg, depixveiton Trg(‘)g 'Hgomkéoc
6800¢ TaC £ig Adov a'yoococg xQnCmv uocesw 8&, o0ToD ®oi nocvéoxstoc %ol swrgomxg, aTE TOL HroxM:oug €lg ALSOU QLY
xozrekeovrog &n’ owocy(wn 700 ngﬁsgou el %ol duol yeveaig ngoysvsoregog v Hgocx?»soug ) Alovucsog TC(XQ 00 pobov
doov Eyonlev, amboyetor tHg mogetog. mogd TV Aluvnv 8¢ me@boxmg TV Axeovciov, avTog pev 6 Advucog duciv
0Boroic mepoodTan T Xaovi, Eavbiog §°, vl dv Tf megl Agytvvovooug odx Evouudynoe vavuoyie, T@ Xdowvt un
avornedelg welf) TV Muvny x0xhe meQuroQedeTotl. xol T1 81 AemToAOYETV TO TaV TOD CLYYEOUUNTOC; TEAOG O AldVLCOG
EeviCetou Mepoemovn xol MiodTovy, xol xgloy Tomoduevog Tomtdy, Edgutidou te %ol Aloybov, xol dQotov T@ dvtt
AloyOhov vouloog xol ol mEocdoxiov Tobtov AaBdv, GAA™ odx EdQuridny, adbdig é¢ tovg LBvTog dvégyetat. Tolg 8¢
yerolog ToTOG 6 xeUOG HeBOdE SedTnTog AvdEL TAVL Yevvaio %ol omovdadtata. Tf yaQ €€ Adov uet” AioyOAiov
TQOG TOVG LAVTUG GvopoQdl, NGOV, TaQOTEUTOUEVOS 6 AldvLooG EvTony Eoye IThobTmvog =l Tlepoepdvng xol Tod xoQod
TOV HooTdv, dmeg TV ABnvalwv moltelov icdon xol SweAbon tog £xfoog xal Tovg S TNV &v Agyvvoboaig un
YEVOREVNV BVOLQEGLY T®Y VEXQAV YEVOUEVOLG PUYESHG TE x0ol GT{HOVS 0O TTOATOG TE #0l EVTILOVG TTOINCELEV.

SchAr 1V 3, pp. 691-695 Koster. Cf. p. 274 Diibner; necnon Hall-Geldart 102s.
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AL, oV &’ odv £me1dn) Tov Gvov oL @1ig 6 MPEAETY,
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Metr.: ?—u—,xijuij,x—u—ll. tribr. pro iamb.: vv. 3 Al” & 11, 6 T0 TTAVL, 7 Ve udvov, 8 (2X) 'técvéccpogov 3T, 9
-60<; én’ éu-, 10 11g, amo-, 18 Bl')rsgoq, 26 -ti :: Tivo, 27 1O Bocgog, 29 1og l)(p &, 32 (2x) GV TOV ovov 610G~ (nisi
(xg(x 1nterpretandum) 34 G €xé-, dact. pro iamb.: 4 (2x) 'rom'o 68 o vy, 5 pnd’ Eteg-, 9 und” 811, 19 -pov
GQ" 6, 20 pév, to 8¢, 27 Tod0” 6 oV, 31 -81) TOV G-, 33 pwv- TL YA&Q, an. pro iamb.: vv. 8 (2x) petaPoridpevos, 11
ixeted-, 19 -x(xxoﬁcx{- 20 3tu OAL-, 21 (2x) 61’ €y®, 21 AOVD-, 24 Tva un, 26 Bogéwg (nisi Bopéwg
1nterpretandum) 28 8 y Eyo, 33 xomo&xl- 35 x(x'tocB(x fort. et v. 32 Q(xusvog @-. ‘correptio Attica’ quae dicitur:
vv. 3 vE, mAny, 5 T Tc?»nv 6 ‘rgoc- 21 uBgtg, 26 -v&, TQO-, 34 nO%QG. synizesis quae dicitur: 33 &y oo (cf. Nu.
1373 %4y QOXET, V 416 £y®_ 00 pebnoopan), fort. et v. 26 Popénc. antilabe quae dicitur: vv. 5, 6, 7, 25, 26 (2x).



| anno 405 a.C. fabula acta est. (1-2 oi @edpevor) Greg. Cor. Art. 71 (pp. 139s.) xod T0 xoficOon Tolg peTO)XOIG
GvTi dvopdtav, O év Botedyowg Agietopivng “elmo-déomota”. dvtl Tol TV EBlLmy. %ol “ol Bedpevor”.
&vtl tod Ogaral. (1) Melamp. sive Diom. ad Dion. Thr. p. 20,11 Uhl. (tadtnv v xouodiov el Blotixdg
GVOYLYVAGHELY, TOUTEGTLY OG £V TG Ble, LILOLUEVOLG TO TTOQEIGOYOUEVOV TTQOCOTIOV 0L TNV EXELIVOL GYECY
GVOUOTTOUEVOVG) T DTtoPdcavtog mg &v Td Blw TNy @wvny, olov: “cinw—8écmota”. (3s.) Lex. Vind. @ 6 N.
PLAGTTO TO EMTNED. 0L PLAATT® TO EXPELY®. AQLGTOPAVNG: “V] TOV AL~ & T1 BoOAet, TATY TECopOL, TODTO
8¢ pOAokon”. (4 mhvo-) Suda 7 250 A. “mtdvo Yo €61’ 7dN XoAN”: TOAD. TO 8€ TOAD, xGV T YALXD, poxOnEdV.
AgioTomdvng Botodyots. (4 £6t’-) Phryn. PS 127,5 “xoAn £€6Tv": 010V GNSEC *0l TTQOGHOQES. AQLGTOPAVNG.
(7 éxeiv’— ’geig) Thom. Mag. 235,2-8 ictéov 8¢ OTL %l TO UM x0l TO 0L UM oV UOVOV £TTL LITOTARTIXAV
tibevton, GALT EoTv OTe %ol ML HEAAOVT@V GTTAGG, 010V ... %ol TR AQIGTOPAVEL &V BaTedyois: “[GAA’]
Exevo O un "eels”. (8) Poll. X 17 &AL pmv ol GvOamoQov xaTd THV TOV TTOAGY xofiowy i &v TadTo
(scil. oxgvoEdEIOV) TOUTO slgnuévov ... Tt 8¢ Goc(péo‘rsgov &v Boc‘rgécxotg, us:‘rocﬁ(xxkéusvog 'técvéc(pogov ol
xelnTdc”, cf. VII 175 16 8& toAAo oxedn pEQov ol povov cxsuoq)ogtov GG %ol (xvoc(pogov eligoig v év
Batd o1 AQLeTomdvoug SLQnusvov Phryn PS 15,9s. vapogov: T0 EdAov, @ Xgoovr(xt TQOG TNV xo;uSnv TOV
ax0wv, Lex. Vind. o 62 N. dvapégewy to eig Gve HéQog Baotdlety, 80ev xal oQ” AQLoTOPAVEL Ava(pPOQOV TO
avo. T0ig @polg Baotaldpevov. (11) Suda & 1621 A. (I) éEeusiv: éxxevodobot. AQioto@dvng “urn 80’
ixeTebd®”™ TOLTESTL UT) OAWG elmNg: “TAfAY v Ote PEM® EEepeiv’. TdTE, Pnoly, AEye, émnencos §te HEA®
gEeuelv: QBoTo YoQ Gv naMov EEepécot ~ u 538 A. (II) péddo: £nt Tod Peoddve xoi £ml Tob Ecopévou
xQOVoL ... xol AQoTopavng: “un 870° ixetedo, TATY dTov péAA® “Eeueiv’. TovTésTv €1 JAwg AEyels, TOTE
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Ra. 1-37
SANTIA

Devo dirne, padrone, qualcuna delle solite,
che sempre fanno ridere i nostri spettatori?
DIONISO
Di quel che vuoi, per Zeus, ma non “sono schiacciato”.
Questo tienlo per te. Se ne ha fin gia la nausea.
SA. E quell’altra, carina...?
DI. Ma non “sono compresso”. 5
SA. Che cosa dunque? Dico quella fenomenale?
DI. Coraggio, Zeus! Soltanto non dire quella...
SA. Quale?
DI.  Che ti scappa la cacca mentre ti cambi il peso.
SA. E neanche che portandomi addosso tanto peso,
se uno non mi sgrava, finira che scoreggio? 10
DI. No, te ne prego! Solo se devo vomitare.
SA. E che bisogno avevo di portar questa roba,
se non posso far nulla di tutto quel che un Frinico
¢ solito produrre, e un Licide e un Amipsia,
ogni volta che portano bagagli qui in commedia? 15
DI. Tunon lo fare: quando me ne sto qui a teatro,
e mi tocca vedere una di ’ste trovate,
me ne ritorno a casa pill vecchio di oltre un anno.
SA. Ah! Tre volte infelice € questa mia cervice,
che compressa ci sta, ma la gag non la fa. 20
DI. Non ¢ arroganza questa, e pur superbia e vizio,
se io che son Dioniso, il figlio della Brocca,
vado a piedi e fatico, con questo qui a cavallo,
ché non si affaticasse e portasse troppo peso?
SA. Enon lo porto?

DI. E come lo porti, tu, a cavallo? 25
SA. Portando questa roba.

DI. In che modo?

SA. Con gran peso.

DI. Ma ’sto peso che porti non te lo porta 1’asino?
SA. Non certo questo che ho e porto, per Zeus, no!
DI. Ma cosa porti tu, che & un altro che ti porta?
SA. Non so: ma questa povera mia spalla ne ¢ schiacciata. 30
DI. Ma visto che tu dici che non ti giova 1’asino,
fa’ cambio, prendi 1’asino e portalo un po’ tu.
SA. Me tapino! Perché non combattei per mare?
Sta’ sicuro che allora ti manderei in malora.
DI.  Scendi, furfante: a forza di camminare, ormai, 35
son giunto a questa porta, dove per prima cosa
doveo venire. Giovane! Garg¢on, dico, gar¢on!
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